&

EXPLOSION PROOF LUMINAIRES OPRAWY PRZECIWWYBUCHOWE

&

I13G ExnRIICT3-T2
I1 3D Ex tD A22 IP65 T165°C-260°C

PRZEZNACZENIE

Oprawa oSwietleniowa przeznaczona do oswietlania pomieszczen
przemystowych i przestrzeni zewnetrznych zagrozonych wybuchem
mieszanin: gazoéw, parorazmgiet palnych zpowietrzem a takze
mieszanin: pytéw lub wtokien palnych z powietrzem.

W strefach zagrozonych wybuchem: 2. 22

DANE TECHNICZNE

Rodzaj obudowy: Ex nR

Grupa wybuchowosci: IIC, 1IB, lIA

Klasa temperaturowa: T3*, T2, T1

Maks. temp. powierzchni: 165°C-2600C* *
Stopien ochrony: IP 65

Temp. otoczenia: od -25°C do +45°C

o ________ L _*KL Temp. __ _**Tmax__

_oprawyomocy 150W LT3 1e5c

_oprawyomocy 250W Lo .13 _esec
oprawy o mocy 400W | T2 | 260°C

BUDOWA

Korpus: blacha nierdzewna malowana proszkowo

Klosz: hartowana szyba

Ptyta montazowa: ocynkowana blacha stalowa malowana proszkowo
Statecznik: magnetyczny 230V 50Hz

Oprawa standardowo wyposazona w wytgcznik otwarciowy.
Oprawa standardowo posiada regulacje potozenia oprawki w celu
osiggniecia najlepszych parametrow Swietlnych.

MOCOWANIE

Oprawa przeznaczona do montazu na suficie przy pomocy dwoch
wspornikow.

PRZYtACZENIE

I?{awnica:
Srednica kabla:
Zaciski przytgczeniowe:

2 x M20, 1x zaslepka
2 8-13 mm
3x2,5 mm?2

Zasilanie korficowe lub przelotowe.

ZGODNOSC Z NORMAMI

PN-EN 60079-15: 2007
PN-EN 61241-1: 2005

1.35

APPLICATION

The luminaire designed to light the industrial areas and facilities, also
outdoorspaces withanexplosionhazard of gases, vapours and
flammable fogs mixed with air and inflammable dust and fibers mixed
with air.

Hazardous zones: 2,22.

TECHNICAL DATA

Housing: Ex nR

Explosion group: IIC, 1IB, IIA
Temperature class: T3*, T2, T1

Max luminaire temperature: 1650C-260°C **
Protection degree: IP 66

Ambient temperature: from -250°C to +45°C

_ luminaire's wattage 150W LT3 185
_ luminaire’s wattage 250W Lo I3 195
luminaire's wattage 400W | T2 | 260°C

CONSTRUCTION

Housing: staniless steel sheet, powder painted
Diffuser: tempered glass, 5 mm thickness
Mounting plate: zinc coated steel sheet, power painted
Ballast: 230V 50Hz magnetic

Luminaire with circuit - breaker in standard.
Regulation of lamp position in standard for the best lighting
parameters.

MOUNTING
Two brackets for ceiling installation.

ELECTRIC UNIT

Cable gland:
Cable diameter:
Terminal block:

2 x M20, 1x blanking plug
@ 8-13 mm
3x2,5 mmz2

Mains supply: ending or through wiring.

APPROVALS

PN-EN 60079-15: 2007
PN-EN 61241-1: 2005

ZONE 2,22
WYMIARY | DIMENSIONS
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DANE TECHNICZNE
TECHNICAL DATA
Odbtysnik symetryczny - OS | Symmetrical reflector - OS
230V
IP 65 50Hz
EXP 09-MH/S150/0S 1x150 W E 40 HST/ HIT 14.5 KG E 40 PoOZIOM
LEVEL
EXP 09-MH/S250/0S 1x250 W E 40 HST/ HIT 15,0 KG a_ N
EXP 09-MH/S400/0S 1x 400 W E 40 HST/ HIT 15,5 KG @ W
Odbtysnik asymetryczny - OA | Asymmetrical reflector - OA IK 07
ﬂ-zs"c ﬁ[+45°c
EXP 09-MH/S150/0A 1x150 W E 40 HST/ HIT 14.5 KG
EXP 09-MH/S250/0A 1x 250 W E 40 HST/ HIT 15,0 KG
EXP 09-MH/S400/0A 1x400 W E 40 HST/ HIT 15,5 KG

PRZYKEAD OZNACZENIA | ORDER SPECIFICATION

EXP 09-S250/0A ExN - Oprawa typ EXP 09 do lamp sodowych, o mocy 250W, wyposazona w odbtysnik asymetryczny.
EXP 09 luminaire type, sodium lamps, 250W wattage, asymmetrical reflector.

DODATKOWE WYPOSAZENIE | ADDITIONAL EQUIPMENT

31-509-9002

31-509-9002

PolamRem

LIGHTING TECHNOLOGIES

-ostona z drutu

www.polam-rem.com.pl, polamrem@polam-rem.com.pl

steel wire guard

DOPUSZCZENIA
APPROVALS

PN-EN 60079-15: 2007

PN-EN 61241-1: 2005

€3

1.36



